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Borbélyok mint masszeurok.

Felette sajnalom, hogy ,A termé-
szet-gyogymod és a borbélyipar” czimi
ezilck Joszt Péter, fodrasz stb. ipar-
testuleti elnok ar tollabdél, a mivel
egyébként ismét bebizonyitotta, hogy
mennyire hordja szivén kartarsainak
ugyét, éppen kulfoldi tanulméauyutam
alatt jelent meg és igy talan kissé késéb-
ben, de még sem késén vagyok kény-
telen nézeteimet e targyban kifejteni.

A Kneipp-féle vizgyégymddot csak
mellékesen O6hajtom érinteni, mert én
annak oly nagy fontossagot nem tudok
tulajdonitani. Pater Kneipp egyetlenegy

betegét sem vizsgalja meg, ha-
nem csak azok szoObeli és Iras-
beli kijelentései alapjan allapitja
meg a diagnézist és rendeli el
a kezelést. Az orvosi kar tdbb
mint szaz év eldtt tartott az ily
gyogyitasnal és a beteg meg-
i vizsgalasa manap oly Aaltalanos
alapkdvetelménye az orvoslas-
nak, hogy minden beteg fell-
letesnek és hanyagnak mondja
azt az orvos, a ki azt meg nem
i teszi. A mi pedig az altala elért
eredményeket illeti, fontoljuk
meg, hogy <csak a sikeresen
gyogyult eseteket kozdlték az

ujsagok és tartja emlékezetében a kdzén-
ség. XI1l. Leé péapais Kneipp pater keze-
lése alatt allott, ki a legnagyobb biza-
lommal viseltetett a gyégymaéd irant,
s6t papai kamaréassa nevezte ki és meg-
engedte neki, hogy szt. Péter sirjAn misét
mondjon, de a kUra néhany nap alatt
annyira elgybdugitette az agg papat, hogy
a kurat rogton félbe kellett szakitani.
Jézsef f6herczeg, ki évek o6ta ischiasbau
szenved, annak orvoslasara mindent
megkisértett, végtére a Kneipp-kUrahoz
folyamodott és annak tulajdonitja baja-
nak enyhulését, nem pedig a betdltott
60 évnek, midén az ily természetl bajok
orvosi tapasztalatok szerint enyhdlni
szoktak. J6 a Kneipp-kUra elkényeztetett
ideges betegek edzésére.

Ezzel tavolrél sem akarok azon
allaspontra helyezkedni, hogy orvosolni
csak orvos tud és masnak ne is legyen
szabad. Szemem el6tt lebeg szadmos laikus
altal felfedezett orvoslasmoéd, melyeket
azutdn az orvosi kar is felkarolt és
altalanosan elterjesztett. Es ebbdl énként
kovetkezik, hogy a borbélyok Aaltal
Uzendé masszaget nemcsak hogy nem
tartom rossznak, hanem felette jonak, a
szenvedd emberiség érdekében levének,
persze foltéve, hogy két nélkulozhetetlen
foltételnek megfelelnek.

Az egyik az, hogy a masszaget



alaposan megtanuljak, a mit koényvbd6l alig
nehezen lehet. A kulonféle fogasok mikéntje, az alkalmazandé
er6 kifejtése konyvbél sohasem tanulhaté meg, épp olyan
kevéssé, mint a hajnvirds vagy a borotvalas, legyen az a
német kdnyv barmilyen vastag (pedig van magyar is Dollinger
tanar urtél). Tehat kurzusokat kellene berendezni, melyben
gyakorlatilag elsajatithatnak az ahhoz kedvet érez6k ezen
gyégymoéd rejtélyeit.

A masik foltétel pedig, hogy — minden kellemetlenségek
elkerulése végett — valamely beteget csakis az illeté orvosa-
nak utasitdsa alapjan vegyék kezelésbe. Soknak talan jobban
esnék, ha teljesen fuggetlenul Gzhetné, de llc felejtsuk, hogy
ez altal kénnyen ki vannak téve azon cséabitasnak, miszerint
az orvosi gyogyitds egyéb A&gaira is kiterjeszkedjenek és igy
magukra zudithatndk a legtobb orvos rosszakaratat. Ismerek
akarhany vidéki varost, a melyekben majdnem minden orvos-
nak megvan a sajat masszeurje, kit alkalomadtan betegeihez
elkald.

Az ilyen masszage gyakorlasa azonban csak kis varosokra
és kozségekre fog szoritkozhatni, mert nagyobbakban rend-
szerint van elég orvos, a ki maga is gyakorolja. Altalaban a
mikodési kor csakis az aranylag szegényebb kozonségre fog
kiterjedni és e két tényez6bdl 6nként koévetkezik, hogy nagyon
nem fog csurogni, legfeljebb cseppegni. Mellékes foglalkozasnak
igen szép, de kételkedem, hogy a jovedelem beléle oly magasra
fogna felrdghatni, mint azt kedves .Joszt eln6k urunk teszi.
Hisz utbévégre ez nem is czélja a masszage gyakorlasanak a
borbélyok részérdl. Ok jelenlegi helyzetukdn javitani 6hajtanak
és meg vagyok gy6z6édve, hogy ez ily moédon sikerdl is.

De felmertl azon fontos kérdés, hogy a kurzusokat Kki
rendezze, ki vezesse és a hozzavalé koltségeket ki teremtse
el6 VA mennyire ismerem a viszonyokat, a dolog folyamatba
hozatala éppen a budapesti ipartestuletre és igy Joszt ar
vallaira fog nehezedni, a minek az iigy érdekében rendkivil
orulok, a felmertlé koltségeket pedig a kurzusban résztvevék-

vagy csak nagy

nek sajatjukbdl kellene fedezniuk, kulonésen — ez a legfébb
kiadds — a tanitast végz6 masszeur vagy orvos fizetését.
Dr. Juha AclLotf.
A tolvaj *
Irta : Bogelanovich Gyorgy.
(Folytatés.)

Hali ! Hat igazan V Hat 6 tolvaj lenne valéban ? Hajla-

mainal fogva tolvaj? Arra vagyik, a mi masé? Az az asszony

a sors kulonos véletlene folytan azé a voros emberé.
mert elvette. Az isteni és emberi téorvények szerint tulajdona
az a kedves n6é annak a vigyorgé férfidnak. S &6 valéban
vagyat érez e nét megdlelni 1

Mikor annyi né oérulne, ha 6t férjul megnyerhetné, hiszen

Sajatja,

6 jo, becsuletes, csinos ifju.
— Nem, nem ! én nem megyek oda tobbé! — mormola
az uton. — E rossz ember eszembe hozta rossz hajlamomat,

talan nem nyilatkozott volna soha vagyam vildgosan gondo-
latban sem, ha e rossz ember ezélzatos tréfabdél szavakba nem
onti ki!

J6 ideig nem ment oda. Kuzdoétt magaval. Mig egy napon
csak betoppan hozza az a vords Illés. Be a hivatalba. Kéri, jojjon
el hozzajuk, mert a felesége beteges s nagyon o¢hajtana latni.

Oh, hogy ugrott fel e szavakra Gyurka. Rohamlépésben

mindjart 6 vitte a férjet a kis asszonykahoz. 8 a férj alig
birta kovetni.
Illésué csakugyan betegeskedett. Gyurka megindulva

latta a kedves vonasokat megnylUlva s a gyonyord szemek
alatt azt a sotét karikat, mely a betegségnek és béanatnak
egyarant biztos jele szokott lenni. Oda szeretett volna borulni
az asszonyka labaihoz, hogy megkérdje, mi bajod ? De csak
dadogva Aallott meg, hogy bebamulja o6rokre Ileikébe azt a
lialovany arezot.

8 a kis gyermek nyakaba csimpaszkodva suttoga fulébe :
mama sirt magaért, mert a papa megbantotta magat s maga
azért nem jott 1 Ugy-e rossz, ugy-e goromba volt papa ? Ugy-e
maga nem lopja el az én alméamat soha?

S Gyurka csalt odlelte a gyermeket,
megdrvendeztette és megsértette,
elaludt.

a ki 6t ontudatlanul
s addig csokolta, mig 6lében

Sziikséges-e borotvainknak a pihenés?

izben
Abban az id6ben tortént, hogy

Korulbelul tiz éve annak, a midén szaklapunk elsé
megjelent és zsenge korat élte.
fiatal szaklapunk haséabjain folvetettem azon kérdést, hasznal-
tak-e iparagunknak szellemileg vagy anyagilag az altal, hogy
az ipartorvények targyalasa alkalmaval budapesti szaktarsaink
mindnyajunk nevében kiildottsdgileg kérelmeztek a minisztérium-
nal, miszerint bennunket ti képesitéshez kotott iparosok kozé
legkegyelmesebben felvenni méltéztassanak. S a helyett, hogy
egyes szaktarsaim eme kérdés folott tisztességes eszmecserét
valtottak volna, nyilt levelekben a személyeskedés terére vit-
ték a dolgot, melynek semmi értelme sem volt.

Nem akarom ennek félemlitésével a dolgot talan ismét
élére allitani, csak konstatalni akarom amaz abszurdumot, hogy
szaklapunk hasébjain Gj eszmét megpenditeni — legalabb az

dobbeni években — nem volt tanacsos, mert koénnyen Ki-
toltette magat az illet6 a személyes megtadmadtatasoknak a
nélkal, hogy a nagy pipaju és kevés dohanya tamadoknak

eszmeszlleményeit valaha e lapok haséabjain olvastuk volna.

Eme Kkitérésemért a t. szerkesztd urtél bocsanatot kérve,
ratérek szakezikkem targyara, vagyis azon kérdésre ,sziik-
séges-e borotvadinknak a pihenés ?*

E kérdés gyakran folmertl iparagunknal, kuléndésen az
ipardguknak él6 szaktarsaink ko6zott, a nélkul, hogy arra
hatarozott valaszt adhatnank.

Hosszas tapasztalads, megfigyelés és tanulméanyozas kivan-
tatik ahhoz, hogy eme kérdéshez hozza szélhassunk.

A borbély borotvajanak éle, mely folytonos hasznéalat-

ban van, a legérzékenyebb minden létez6 éles eszkdzok kozott,
oly annyira, hogy a legcsekélyebb Iégvaltozas is Iényeges
behatassal van red, mely észlelheté nagy hideg vagy meleg
id6, avagy villamos légaramlat |Iceletkeztével. Ilyenkor a
borotva éle eltompul és nagyon tdrékeny lesz, mit a vele
foglalkozék gyakran észlelhetnek, a nélkul, hogy valamely

okat tudnak adni, s daczara ha ilyenkor meg van is fenve,
gyakran fordulunk a fendszij segitségéhez és még esetleg tobb
borotvat is kell cserélnuink, a mig egy erds szald szakait
leveszink a nélkul, hogy fogalmunk is volna eme kulonos

— Léasd Gyurka, az én O6lemben még sohasem aludt el

az a kis ledny ! Latod Gyurka, az én feleségem még sohasem
szerette egy baratomat sem Ggy, mint téged. Mondom, te
tolvajnak szulettél, ha alméat nem tudsz, sziveket lopsz el ! —

szolt a férj.

8 az asszony most nem pirult el, hanem halvanyan nézte
szembe a szintén sapadozé Gyurkat, ki ezuttal valéban b(inds-
nek és mégis oly boldognak érezte magat.

Vilagos, &6 tolvaj | () kerulgeti méar az Illés héazat, hogy
elcsenje a legdragabb kincsét, az & felesége szivét.

Gyakori vendég lett tehat a haznal s mindinkdbb meg-
kapta a vagy, hogy azt a szelid asszonyt magaénak mond-

hassa. Mert érezte, hogy 6 jobban szereti, 6 boldogabbéa tenné :
mert érezte, hogy az asszony is red melegebben néz, mint e
durvan élczel6 emberre.

Az asszony csakhamar feludult. Gyurka kisérte sétaiban.
S ekkor megnyilt az ajka Gyurkéanak. Az ajak, mely a ravasz-
nal gyakran csak azért beszél, hogy eltitkolja a valét, mi az

emberben lakik s mely az 6szinte embernél pedig a sziv tul-
terheltségének a kioml6 csatornéja.
Gyurka szive telve volt, ajkan csordult ki az érzelem

szenvedélyes szavakban, s szemein &t a
ben. Elmondta, hogy &6 valéban tolvaj.
reti,

mert elrabolni

meghatottsdg kényei-
Mert allitja, mert sze-
szeretné. Mert érzi, hogy minden dobbanasa

szivének felé vonzza s érzi, hogy 6 is, igen, 6 is szereti.

A midén az asszony leereszt§, megsemmisulve a hallot-
taktol, két karjat, mint egy ell6tt galamb a szarnyait, —
Gyurka hévvel kialtott fid :

— Tagadd, hogy szeretsz!

8 az asszony felemelte az egyik Kkarjat,
bénult szarnyat,
keservesen.

— Nagyon szerencsétlen vagyok
suttogd végre az asszony. - Soha
Apam parancsara mentem utédahoz.
férjem valami rendetlenséget

mint egy meg-
atkarolta Gyurka nyakat és sirt, sz6 nélkul,

és nagyon boldog! —
sem szerettem férjemet.
Apam is pénztaros volt, s
tapasztalvan ellen6r koraban



koérulményrél, pedig ha lelkiismeretesen szoktunk fenni,
legtobb esetben annak egyediuli oka a légvaltozas.

Ha villamos légaramlat idejében sotét szobaban szappa-
nozas nélkul avagy gyenge szappanozassal borotvalunk,
tapasztalni fogjuk, hogy minden vonasnal villamos szikrakat
fogunk latni, mintha azok valamely villanytelepbdl erednének.

Kovetkezésképen UGgy a nagy meleg és villamos leveg6-
ben, valamint igen kemény hidegben is borotvaink éle soha
nem tokéletes.

Azonban nem kovetkezés, hogy minden borotva ala
legyen vetve eme torvényeknek, azon oknal fogva, mert nem
minden borotva van ugyanazon aczélb6l készitve és azok
edzése sem tokéletesen egyenlé. Minél finomabb tehat az aczél
és minél tokéletesebb annak edzése, annal érzékenyebb annak
éle és annal észrevehet6bb rajta a fentebb leirt légvaltozasi
kuléonbozet.

Ha a borotva éle m midén borotvalasra kész allapotba
helyezzik— egy er6s mikroskop ald tétetik, hasonlit egy

ugy

flirész avagy sarlé fogaihoz s gyakran a fen6kd6rél levéve,
annak fogai szélén és oldalain reszelék latszik, mely
észrevehet6 a borotva élének érdességérél, kulonosen az elsé

hasznalatnal, de kés6ébb a fen6szij tébbszori hasznéalata altal
e reszelék lekopik s az 6l kevésbbé megsimul, s akkor némely
kulonosen kitiné edzést és minéségld borotva egy élesitésre
levag haromszaz, s6t tobb szakallt is. S ha egy kulondsen jo
minéségl borotva egy egész héten at hasznaltatott, s ha kor-
miunkoén &thdzva nem ragad s oly tompava lett, hogy uUjabb
fenés nélkul nem hasznalhatjuk, helyezzidk egy er6s mikro-
skop ala, tapasztalni fogjuk, hogy fogai sokkal rovidebbek
és tompéabbak lettek, mint kozvetlen a fenés utan voltak, és
ha ugyanazon borotva ekként egy hétre avagy tovabbra is
pihenés végett félretétetik, a midén ismét el6vétetvén, meg-
vizsgaljuk, tapasztalni fogjuk, hogy annak fogai sokkal
hosszabbak s kovetkezésképen a borotva sokkal élesebb s
hasznalhatébba valt, mint midén pihenés cz6ljabol félre-
tétetett.

Ezen lényeges
aczélra valé behatéasa,
terjedését mozditja

valtozasnak oka a légaramlatnak az
mely a sarlészeriG borotvafogaknak Ki-
el6 ugy annyira, hogy a fendészijon valé

o0reg apam szamadasaiban, csak azon az aron allt el a feljelen-
tést6l, ha az o6vé leszek. Hozzd mentem! Durva! Szeret, de
nagyon durva! Oh! Miért nem Ilattalak meg elébb téged, most

mar késd, orokre késd !

S Gyurka, mint becstletes ember, nem tudta vigasztalni
massal, mint kényeivel.

De majd kibontakozott karjaib6l a sir6 nének. Egy

eszme czikkazott at agyvelején, egy édes fajdalom szivén.

Ezt az asszonyt adja 6 vissza, ki lelkét neki adta
cserében ?

Nem, soha ! ti nem tolvaj ! Nem akar az lenni. Birtokaba
veszi, de nyiltan ! Elvalasztja férjétél. Felesége lesz neki,

Annak a vorés arcznak
imadottja arczat.

jogos tulajdona. Elvitdzhatlan Kkincse.
lehelete ne szennyezze be tobbé az 6

— Elvéalsz s elveszlek ! — monda a nének hatarozottan,
kézen fogva 6t, batran, folemelt fével vitte urdhoz. A gyermek
is buszkén kovette a megnyugvast kifejezé két alakot.

— igen, enyéim lesztek! Azok vagytok mar lelkileg!
lgen, most megyek, megalkuszom tulajdonostokkal, megveszlek,
megvaltalak, s ha masként nem, er6szakkal veszlek a magam
birtokaba.

S mentek, mentek az asszony férjéhez.

A férje mar otthon volt. Purélt. hogy vacsordja nem kész.
A belépé asszonyra éppen ra akart mordulni, midén Gyurkat
meglatta. Gunyra valtoztatta héat durva kifakadasat, melyre
készult, s igy szdlt:

— No,’ te tolvaj !
a feleségemet ?

Hat mar egészen meg akarod tartani

8 Gyurka elébe allt, szilArdul szemébe nézett Illésnek,
ugy hogy lesttotte gauyoros cs duhos szemeit s igy felelt:

— Igen Illés! meg akarom tartani! Orékre! Nem tolvaj-
modra ! 1)e nyiltan !

— Ah! hat csakugyan tolvaj vagy? ordita Illés. —

Elloptad c bargyud liba szivét? No de megalljatok ! Van még
téorvény az ily hazassagtér6k ellen! Megboszulom magamat!
Ki héazambdl, tolvaj ! 8 te elvetemedett asszony megkeseriiléd

aljassagodat.

nehany huadzas utan ismét oly feltundleg jol
csak megfentuk volna.
Minden borbélynak van
sokszor csak azért is sajnal
Azt kivanna, hogy o6rokké tartana.
A fentebb leirt pihentetési modszert tehat legaldbb ily
esetekben alkalmazandénak ajanlom.
Sarospatak, 1895. augusztus 7-én.

fog vagni, mintha
egy-két kedvelt borotvaja, mit
megfenni, hogy ne kopjék.

Pétsar Janos.

A hajbetegségek ellen.

Kézli Horvath Peren.cz.

(Folytatas.)

Ez a veszedelmes él6sdi a haj hagymajaba fészkeli be
magat, ott lassankint elvonja a haj gydkerét6l, hagymajatol a
taplalékot. Mennél jobban hatalmaskodik el a gomba, annél
er6sebben pusztul a haj, a sz6r hagymaja, végre ennek élet-
képessége teljesen megszuuik és nincs az a szer, a mely azt
megint Gj életmlkdédésre birhatna. Minden szer illuzérius akkor,
ha a hajnak, a sz6rnek éltet6 eleme, a hagymaja tonkrejutott;
onnan Ujabb haj, sz6r soha tébbé kinéni nem fog; a véde-
kezés azonban lehetséges akkor, ha a gombak meg nem tamad-
jak a haj hagyméjat, és erre az esetre igenis vannak szerek,
a melyeknek alkalmazasa annal inkdbb fog czélhoz vezetni,
mennél hamaradbb alkalmazzuk azokat. Ha idejekoran, vagyis
akkor veszszuk észre a bajt, a mikor még sok haj nincsen
megtamadva, sok kerek alakit folt nem képz6dik, a haj hagy-
maja a b6rben még érintetlen, és régtén az orvoslashoz nyu-
lunk, a baj gyorsan elharithaté. Ellenben, ha figyelmiunket
arra nem forditjuk és a kopaszodast, a haj- és sz6rkihullast
védekezés nélkul tdrjuk, igen sokszor megesik, hogy akkor,
a mikor komolyan akarnank hozzafogni az orvoslashoz, mar
nagyon kés6, a kopaszodast hajban és szérzetben tobbé ki
nem kerulhetjuk, s6t b6érink is szenved mellette. Fontos kér-
dés, miként jut a gomba a hajra vagy szérunkre, azaz hogyan
kaphatni a széban forgé hajbetegségeket.

A leggyakrabban egy azon bajban
ember fert6z meg benniunket.

szenvedd allat vagy
A kiknek az a szokasuk, hogy

— Nem értettél, 1llés! — felelte nyugodtan Gyurka. —
Mi nem vagyunk héazassagtoré6k, mi szeretjuk egymast, s néd
cl fog valni, némmé lesz, enyém! De sz6lj hat édesem, te is!
— slUgéa a holtra valt nének.

— lgen! monda erre a n6. —

— De én nem am! En nem, édes babam! S most kita-
karodjék, tolvaj uram, héazambél, mert kulonben nem allok
jot magamrol, s te aljas asszony, siess f6zni férjednek vacsorat,
kulonben majd megtoldom szavaimat egy par iitleggel! —
kialtott Illés.

— S az asszony félve sietett dolga
mar neki er6t a Gyurka batorsaga, a férj
kotelességére emlékezteié.

Gyurka a kisieté asszon}- utan

— Ha egy ujjal mer érinteni ez
En beadom nevedben a valépert, s ha
én téged, egy Oraig sem

Igen, elvalok.

Nem adott
fellépése

utan.
durva

rohant.

ember, én megdlom.
te ugy szeretnél, mint
idéznél itt e hazban, hol, nem Ilatod-e
at, az én szerelmemet aldzza meg ez ember, midén téged
szidalmaz! Jojj régton! Jol van, nem akarsz! Varni fogok!
Holnap érted jovok ! Batran, emelt fével! Nem mint tolvaj !
Hanem mint jovendd férjed! 8 e szavakkal Gyurka sarkon
fordult s eltavozott, egy tekintetre sem méltatva TIlést.

A ndé utdna nézett. Az ajté bezarult. Eltdnt a kedves
alak. Elvitte magaval minden gondolatat. Egész szerelmét,
batorsagat. Osszekulcsolt kézzel bamult még mindig az ajtora,
midén egy Oriasi Utést érzett hatulrél fején s a fajdalomtol
elajult.

Hogyan
masnap,
s kezén a nagy pecsétgylrd
sirva a kis leany. Mig a férj
neje elalélt, s betorte fejét
hauyatlott.

D nem tudott szélni.
dését, felugrott,
nem halt meg,

kerult &gyaba, nem tuda, csak arra ébredt
hogy orvos borogatta a vérzé sebet, melyet férje okle
vert fején. Labainal ott térdelt
magyaréazta az orvosnak, hogy
a szekrényben, a mint héatra-

A kicsi észrevette anyjanak ébre-
kezeit csdékolta és sirva drvendezett neki, hogy
hogy él.



kutyakkal, macskédkkal vagy egyéb hazi Aallatokkal jatszva,
azokat simogatjak s veregetik.

Ha ilyenkor az Aallat sz6rbetegségben szenved, a mi a
Sz&6r slrlsége miatt sokszor az els6 stadiumban kulséleg észre
nem vehetd, s a sz6rr6l e gombak ratapadnak a kézre és a
mint azt fejunkre vagy vallunkra adjuk, a gombakat atviszsziik
oda és az 0j talajon'béségesen tenyésznek. Ugy igy haj vagy
sz6rbeteg emberektél is egymasra red szarmazhatik. l)e e
tekintetben a forrds még masutt is keresendd.

Egy tekintélyes német orvos, a ki évek ota foglalkozik
a legbehatébban ' hajbetegségekkel, s a fodrasztermeknek
tulajdonitja a bajnak UGjabb id6ben toértént rettenetes elhara-
p6édzasat s 6va int mindenttt a legszigorubb vigyazatra. A
fodrasztermeknek hajbetegséget terjeszté6 tulajdonsagara utal
az a korulmény is, hogy a hajbetegségek és ezeknek kovet-
kezményeként a kopaszodas kulénféle nemei aranytalanul gya-
Icoriabbak a férfiaknal, mint a néknél. Utébbiaknal a gombak
okozta hajbetegségek inkabb a ritkasdgokhoz tartoznak és
akkor is kimutathaté, hogy azoknak terjesztéje az egyik héaz-
b6l a masikba jaré fodraszndéd mosdatlan keze vagy valamely
eszkodze. Azért is védekezés szempontjabél legyen minden szak-
tars azon, hogy vendégei részére kulon kefét és fésdt, esetleg
borotvat is vétessen s helyezze azt uUzletében, s igy nem fogunk
annak a gyanusitasnak kitéve lenni, hogy a fodraszuzletben
kapta a hajbetegséget s a szOrbetegséget.

Miutan azt csakugyan nem kivanhatjak egy nagyon
elfoglalt fodrasztél, hogy minden kiszolgdlads utdn hosszantarté
tisztitdsnak vesse ald eszkodzeit.

Meg kell még jegyeznem, hogy valamint egyéb fert6z6
betegségeknél, uUgy a hajbetegségeknél sem minden egyén
kapja meg a bajt, ha az illet6 beteghajd egyénnel érintkezett.
Az egyiknek haja és szérzete fogékonyabb a betegség irant,
mint a masiké.

(Folytatasa kovetkezik.)
KULONFELEK.
EsklUvl. Breitfeld Andor, f6- és székvarosi fiatal szak-

tarsunk, lapunk felel6s szerkeszt6jének oOcscse, folyé hé 8-an

a fajdalomtél is, de
tlrnie kellett neki,
homlokat s gyongéd

Szegény asszony oly gyenge volt
kuléndsen az izgalomtél. S még hozza
hogy a férj az orvos el6tt megsimogatta
szavakkal illette.

Az orvos rendelvényt adott, meghagyta a férjnek, hogy
minden izgalomtél &rizze a talan kissé megrazkoédott agyvelejd
asszonyt s eltavozott.

Alig ment el az orvos, Illés oda térdelt felesége &agyahoz
s kérte, ne haragudjék red. Ah ! 6 Ggy érzi, hogy vétkes, mert
ha felesége sebes fejére pillant, ,gyilkosanak tartja magat, s
6t aldozatanak, de mikor oly forron szereti! Ez se tortént
volna, ha nem fenyegeti 6t elvallassal. De az a tolvaj nem
Iép tobbet be héazukba, s 6k uajra boldogok Ilesznek ! Mert 6
megdli azt az embert, ha be mer Iépni, s gyermekiuk boldog-
sadga nevében kéri feleségét, soha, de soha emlitse neki azt a
csabitét, hanem forditsa szivét feléje, ki végre is férje, ura
és parancsoldja.

S az asszony hallgatott.
valo szerelemmel volt megtelve, UGgy megfazott e szavakra,
hogy ez ember, e durva ember, akadalyként fog kozéjuk
allni. Ismerte erészakos férjét. Ah, ismerte, mikor lednykoraban
mar megmondta neki: ha szereti, ha nem, az 6vének kell
lennie 1 S hidba volt kony, minden, apja kényszerité6 nejévé
lenni. Ismerte ez embert: hogy képes lenne semmivé tenni
Gyurkéat, oh nem parbajban, Illés nem a nyilt fellépésben
volt bator, hanem a cselszovésekben. O hazi zsarnok volt
ugyan, de meghunyaszkodé a valédi férfival szemben. Ismerte,
hogy 6t szereti, de uUgy, a mint egy hid ember szereti dragan
szerzett tulajdonat s irigyli mastél, ha esetleg elveszne. Nem
remélhetett tehat. Betegen kuzdeni, elvalasztva batorit6jatol,
ktzdeni egy ily emberrel, ki hozzad jogaban volt, lehetet-
lenség 1

S a mint igy tépel6dott néman, borzaszté elhagyatottsag
vett er6t rajta, s kétségbeesésében sirva fakadt.

A férj, ki daezot vart, megragadta a sir6 asszony kezeit,
csokolta, kérte s a kis gyermek is odakUszott s majd meg-
fojté sirasaval, olelésével.

Szive, mely a Gyurka irant

eskudott 6rok hlséget Mihelics Emma kisasszonynak, Mihelics
Joézsef f6- és székvarosi szaktarsunk, az ipartestulet volt pénz-
tarnoka kedves leadnyanak. Tartés boldogsagot kivanunk ez
igaz szerelem Kkototte frigyhez.

Uzletathelyezés. Kandi Antal
épuletben sok éveken at létezd uzletét augusztus
Sass-utcza 1. sz. ald helyezte Aat.

Halalozas. Pilvaksz Janos, szombathelyi szaktarsunk hosz-
szas szenvedés utadn elhalt, szerénysége folytdn s megnyer§
modoraval szamos baréatot szerzett, kik d&szintén fajlaljak az
iffja 32 éves szaktars elhunytat. Ugyanott f. hé 10-én tették
6rok nyugalomra Illovay Janos, igyekvd szaktarsunkat.

szaktarsunk a lipétbazar
L-én V. kér.,

Szappanosviz mint tragya. Kevesen tudjak, hogy a
kozdonséges szappanosviz kitliné tragyaul szolgal sz6l6nek és
gyumolcsfaknak, melyok téle meglepd gyors és erdteljes fej-

I6désnek indulnak. A kinek tehat kertje van, hasznélja fel a
szappanosvizet, melyet rendesen ezéltalanul szoktunk kidnteni.
Khinai borbélyok sztrajkja. Klimaban egy régi
alapjan senki sem jelentkezhetik allami vizsgéalatra,
elédei kozott harom generéacziéban volt egy betéré, hdhér,
szolga, borbély vagy szinész. A legutébbi hankaui katonai
mandarin-vizsgalatok alalt, mint a Nortli China Daily News
irja, egy jelolt azzal a képességével tiint ki, hogy nagy kése-
ket bamulatos uUgyességgel hajigait a levegében. A nézdk egy-
értelmlleg Kkijelentették, hogy a torpe japanok mint a flbe
harapnanak, ha Klimanak sok ilyen fiatal tisztje volna. A
megdicsért jelolt bajtarsai azonban irigykedtek és kozelebbrdl
érdeklédtek a hirtelen hiressé valt fiatal ember elédjei irant.
Es kikutattak, hogy nagyapja egy szomszédos varosban borbély
volt. Mindnyajan egyszerre siettek az els6 egzaminéatorhoz,
hogy ravaszul tudtara adjak a nagy Ujsagot. Ez maga is meg
volt lep6dve az épp olyan varatlan, mint borzaszté hirre és a
jeloltet nyomban kitérulte a tisztabé6l. Azonkivul elrendelte,
hogy a blnoést trombitaharsogassal szégyenszemre uUldozzék Ki
a varosbdl. Ezt az eljarast azonban a szomszédos Hankau és
Hanyang varosok borbélyai nem vették tréfara. Korulbeltul
haromezren sztrajkolni kezdtek és égre foldre eskiidoztek, hogy
addig nem vesznek borotvat a kezukbe, a mig elégtételt nem

szokas
a kinek

haragudjal apara, latod
szo6It az artatlan
lekenyerezni, s

Kis mamam! Ne
nem ver meg tobbé!
kitél félt,

— Mamam!
sir és ha te szereted 6t,
gyermek, mert szerette volna apjat,
imadott anyjat védelmezni.

—m Eskudjél meg, hogy nem fogadod el tobbé azt a
tolvajt hazamban ! Kulénben a cselédnek kiadtam mar a ren-
deletet. De eskudjél meg, édes feleségem.

— Eskiszédm | — suttogdé az asszony megsemmisilve.

Hidba jott szegény Gyurka masnap a hazhoz, a cseléd
nem eresztette be. Csak annyit tudhatott meg t6le, hogy az
asszony beteg, a férj megutétte, hogy eldjult, fekszik, de most
mar kibékultek és az asszony maga sem akarja 6t latni tébbé.

Duhében Buszat kivant allni a
durva férjen, szeretett, ki 6t szivével
megajandékozta. De ha kibékultek? Mit tehetett akkor OV
De hatha nem békultek ki, hatha csak (drugy ez arra, hogy
Gyurkat elkedvtelenitse az akadalyok ellen valé kuzdelmében.
Meg kell tudnia a valét.

Megkérdezte a cselédet, ki az orvosa Illéséknek ? Midén
megtudta nevét, rohant ennek lakasara. Az orvos csodalkozva

sirva tavozott Gyurka.
megmenteni a né6t, kit

hallgatta, hogy egy a csaldadhoz idegen ember, mily leleple-
zéseket tesz neki. Elbamult, midén a szerinte gyéngéd és siro
férjrél, Illésr6l azt halla, hogy épen téle ered a seb. Bamult
azon a szegény beteg nén, bogy oly razkédas utan az 6 jelen-
Iétében, annyi lélekerével birt, hogy utalattal nem taszitad el
magatél a kiméletlen férj kezét, midén hizelegve csdkolta 6t.

nem volt-e blindés a nd,
atést nem megnyug’-
arezdban valami oly
volt, hogy nem hagy-

Majd azon gondolkozott, vajjon
s mint megérdemlett bintetést, azt az
vassal fogadta-e? De Gyurka 6szinte
kétségbeesett, oly igazi szerelem jele
hatta valasz nélkul.
riman-

beleljen doktor ar! Kérem,

kodott a szerelmes.

nyugtasson meg,

(Folyt, kovetkezik.)



klimaink
hagyjak

kapnak. Pedig ez nagy -veszedelem volt, mert a
tudvalevéleg a fejuket is borotvaltaljak s csak hatul
meg a hajukat a czopfjuk szaméara. Mikor a borbélyok mar
tobb napig makacskodtak és sem pénzzel, sem jé széval nem
vehették ra G6ket arra, hogy uUjra kezikbe vegyék a borotvat,
a mandarinok léptek kozbe, de rajuk se hederitettek. Akkor
katonakat rendeltek ki, a kiknek minden borbélyt el Kkellett
fogniok, a ki csak a kezik Ugyébe kerultek. Korbacs-buntetés
terho alatt az elfogott borbélyoknak a mandarinok hivatalos
helyiségeiben par garasért mindenkit meg kellett borotvalniuk,
a ki jelentkezett. De ennek sem volt semmi eredménye. A
mandarinok ezen annyira felingertltek, hogy haragjukban el-
kuldték a katonédkat a borbélymuiuhelyekbe és meghagytak nekik,
hogy zUzzak 06ssze a bultorokat és birjAk rd a borbélyokat
bambuszszal a sztrajk megszintetésére. Mikor errél a rend-
szabalyrél Wutsangban, a harmadik testvérvarosban értestltek
a borbélyok, &6k is letették a borotvat. Wutsang Hupey és
Hunan tartomanyok alkiradlyanak székhelye. A kiraly paran-
csara azutadn a mandarinok tobb rendbeli hirdetést tettek ko6zzé,
a melyekben a sztrajkolélcnak tudoméasara adtak, hogy fejuket
sajatsadgos moédon fogjak megborotvalni, ha a sztrajk a varo-
sokban hirtelen meg nem szlnik.

Helyreigazitas. Lapunk legutébbi szamaban ,A legrégibb

czikk® czimG rendkivul érdekes ismertetés bekuld6je neve
hibasan lett szedve, a mennyiben nem Marka, hanem Marksz
Péter, a mit készséggel helyreigazitunk.
Kiadéhivatali Gzenetek.
Z. B. arnak Putnok. 1895. deczember li6 15-ig az el6fizetést
koszonettel felvettik. — L. D. Grnak T.-Roff. F. évi januar h6 3-an,

mérezius hé 26-an és julius ho 27-én tetszett 1— 1 frtot hozzanak be-
kuldeni, e szerint szeptember hé 15-ig a lapra el6 van fizetve.

Helyeszk6zIl6 rovat.

(Ezen rovat alatt a munkast keresé f6nokok és a munkat keres6 segédek hir-
detéseit 20 szo6ig 50 krral s ezen felll minden tovabbi szot 4 krért kozlink,
délt betlikkel S kiért. Felvilagositast ad a kiadéhivatal naponként d. e.
10— 12. Csakis bélyeg bekuldése mellett adunk Irasbeli feleletet.Elofizetok
részére a kerostetik és ajanlkozik rovat dijtalanul &ll rendelkezésikre.)

Kerestetik.

Egy ugyes j6 modora fodraszsegdd, mely j61 borotvalni
cs Imjai nyirni tud, azonnal alkalmazast nyerhet. Fizetés
10— 12 frt, reggeli, ebéd, lakas, vacsora nélkul Petré Laszlé
fodrasznal Kolozsvarott.

Ugyes fodrasz-segéd azonnal alkalmazast nyer Drugovits

Oyula fodrasznal S
li0OO0O lakossal
todrasz-segéd mint
12 frt havi fizetés,
ebéd és lakas.
czimendodk.

zom b ath ely

biré6 vidéki varosban egy ugyes 24 éves
Uzletvezet6 f. é. junius 1-t6l alkalmaztatik.
szombaton Uuzleti szabad mellékkereset,
Ajanlatok Weisz Lip6t, fodrasz, M.-Teécsd

Fiatal, 13 éves, csinos kulsejd fiamat,
fodréaszizletben O6hajtanam Kkiképeztetui.

egy elsé6bbrangu
Felkérem azon f6- és

székvarosi szaktarsaimat, a kiknek szuksége volna tanonczra,
engem arrél értesiteni sziveskedjenek. Horvath Sandor fodréasz,
Solt, Pestmegye.

/E3a.za.i és

IKAiIlIfolcli

ugymint foldbirtokra,
Valtok és személy-hitel 67, f4évi torlesztés mellett, fovarosi telkek be-

J6 munkas és tisztességes kinézés(i 20— 24 éves fodrasz-
segéd uzletemben alkalmazast nyerhet. Fizetés 8— 10 forint
havonta, teljes ellatds, mosason Kkivid. Ajanlatok Grunberger
Hermdaim fodrasz, Ungvar czimzendék.

El6kel6 uzletben egy tanoncz lakas
vétetik. Czim a kiadéhivatalban.

nélkul azonnal fel-

Szolid magaviseletli, 21— 22 éves j6 munkas, fodrasz-
segéd, uzletemben azonnal alkalmazast nyerhet. Czim : Szabé
Baladzs fodrasz, Szatmar.

Ugyes fodraszsegéd lizletemben azonnal alkalmazast nyer-

het. Fizetés 10 frt havonta, reggeli ebéd és lakas. Farkas
Péter fodradsz, Nagy-Szalontan.
Ugyes fodrasz-segéd, a ki j6 hajat vagni és borotvalni

tud, azonnal alkalmazast nyerhet Gzletemben. Fizetés 12— 15 fit,
ellatas vacsora nélkul. Allasat azonnal elfoglalhatja. Czim:
Révész Lipo6t, fodrasz, Kisvardan.

Két darab pudertarté, pomadétartd
béi, két darab dupla aranyozott,
czimtanyér oOsszesen 4 irtért elado.
levé érvago 1 irtért eladé.
ban vannak. Czim

alabasztrom-tejuveg’
felirattal ellatott fodréasz-
Egy darab j6 Aallapotban
A targyak mind egészen jé allapot-
: Varady Sandor, fodrasz, Kdérmend.
Eladas.
Egy els6rendl

Ritka alkalom. fodrasz-tuizlet mas vallalat

miatt azonnal elad6. Leitner Janos, fodrasz (f6-tzlet), Fiume.
Egy nagyobb vidéki varosban a f6téren 1év6 els6rendl
fodrasz-luzlet fényes berendezéssel, havi bevétel 200 frt, I14(t

el6fizetével, mas vallalat miatt készpénz-fizetés mellett jutanyosan
eladé. Czime a kiaddhivatalban.
év o6ta vidéken

Biztos jov6. 25 fennallé borbély-tzlet

régi allandé vendéggel, halaleset miatt azonnal elad6. Czim
a kiadohivatalban.
Legjobb alkalom. 90,000 lakossal biré vidéki varosban a

belvaros legforgalmasabb helyén, elegdnsan berendezett fodrasz-
Uzlet 140 frt évi bérrel, 550 frt készpénz fizetés mellett csa-
ladi viszonyok kovetkeztében elad6é. Czim a kiadéhivatalban.

T. ez. el6fizetbinket ezennel felkérjuk sziikség-
leteik bevasarlasanal a hirdetfinket elényben része-
siteni sziveskedjenek.

Felel6s szerkeszt6 : Breitfeld Alajos.

Fémunkatarsak : Joszt Péter, Réthly Arpéad.
Belmunkatarsak: Dankovszky Istvan, Biber Karoly, Pé&sztory Janos,
La Roche Ferencz, Breitfeld Andor, Fogéi Matyas, Flesch Péter,
Kéaszonyi Lajos, Bak Sandor, Leichter Lip6t, Kalamenovich Géza.

Herrmann Janos és Horvath Ferencz.
A kiado6hivatal felelés vezetSje : Réthly Arpéad.

Ha szuksége van
hajtUllre, hajhdldra, hajra, kefékre vagy fésCilae, lgymint
barmilyen a fodrasz szakméaba vagoé czikkekre, forduljon

Stroher Ferencz
hajtullgyaros és hajkereskeddéhoz
Rothenkirchen i. V., Szaszorszag.

Eank.

amortizaczi'ér<i 6‘f uos budapesti

pontosan minden, eléleg

épitései elvallaltatnak tékebefektetés nélkul.

-f5
Jelzalog-)kolecsonok lebonyolithatnak, 40 évi
és vidéki hazak és telkekre,
nélkul.
; Kozelebbi értesitést
—S

Hazai és Kulfoldi Bank Jelzalogkoélcson,

Bri.cia.pest, V ili. Tcer.,

.Kerepesi-at al.

szclnx (azel6tt VII., Erzsébet-korat 17. szam).
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BAJUSZKOTO

«/0o/af javitott szabalyozassal.

Ara tuczatonként 2 frt 40 kr.

Az ar elbleges bekiildéso utan bér-
mentesen kaphaté

KVBINSZKY GYORGY

fodrasznéal
B «J»i» .PKI!1!Sr,

. kér.. Krisztina-tér 3 sz

MOTSCHA.fisTARSAI

Becs, X, Lugeck 3.
finom illatszerek gyara.

Kuldnlegességek a fodrasz urak figyelmébe ajanlva:
460— 461. BEau cde QUINire tuczatja 960, 4.80.
227—228. IPorniacke Brillantne tuczatja 240, 1.20
270 —272. Povede Hongroise tuczatja 270, 150 120
280— 281. CosnretiquEes tuczatja 1.80, 1L
295. Gyarnta-viaszkkenocs tuczatja :LEI)
420—422. Bay Rum tuczatja 420, G— 840.
425. Eau Athéniernne tuczatja 4.20
Tovabba dus valaszték mindennemd rizspor, fogszerek, folyékony
brillantinek. mandolakorpa ibolyaillattal és a legGjabb illatszerekben.
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Uj vallalat! Uj vallalat!

N 0Qelle stoszer,

Dr. Szilagyi miegyetemi magantanar vegykisérleti allomasan meg-
vizsgaltatott s az egészségre teljesen artalmatlannak talal-
tatott. Hiteles bizonyitvdny a kézben. Eredeti szinénél és
tartossdganal fogva felilmulja az eddigieket. Eladasi ari frt
80 kr., fodrasz uraknak 1 frt.

BOROTVAK, mi

Valdédi angol, altalam magfenve, jotallas mellett tiszta élre huzva
kuldetnek szét.

Arbencz svajczi borotva 2 fit 30 kr.. sz(ik franczia koszoriléssel

1 frt 50 kr., valédi angol 6bloés koszorulés 2 frt, finomabb
2 frt 20 kr.

Schvaty alumin fen6ké hasznalati utasitassal, kisebb 1 frt 50 kr.,
nagyobb 2 frt.

I j ! Pipet egylapdaju permetez6 teleskopcsévol, nagyon tartds,
1 irt 30 kr.

VJ ! Hajnyirasnal felfogd zsinér, méterje 3 kr.

Hajnyir6 gallér 100 drb. 95 kr., 1 drb. 2 kr.

Draskoczy-féle kivalo jo borotvalé szappan, kil6ja 50 kr.

Legflnomabb amerikal szakallnyiré olld, lapos penge, &ra
1 frt 20 kr.

Finom hajnyiré oll6 pipa-jel W. Gaubcra. 7 hivelyk, é&ra 2 frt.
Ugyanolyan 7)i huvelyk, &ra 2 frt 50 kr.

VJ ! Bressaut amerikai hajnyir6-gép torhetlen rugéval, kénnyd
jaras, finom szerkezet, ara 10 frt 50 kr.

Megrendelések utanvéttel pontosan teljesittetnek.

VARADI SANDOR,

haj- és illatszer-raktara Konmrenden.

>
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borotva Oblds koszorilldéje és aczélaru raktara.
Alapitva 1863.
Bécs, VI., Magdalenenstrasse 8,
a Theater a. d. Wien épuletében.

Ajanlja hajnyiré ollok, valédi angol borotva és minden
ezen szakba vagd czildcokbdl dasan felszerelt raktarat. Koszori-
lésre bekildott borotvak jotallas mellett a legrévidebb id6 alatt
a legjobban kuszériiltetnek.

Pontos arjegyzéket Kkivanatra ingyen és
bérmentve kuldok.
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Boro Valo-szappant

’elso rend(it, ajanl és szét-
€] kuld 5 kilés postacsomagok-

felvétetnek a Ki- & pomaiomaor. dimenton o
adohivatalban uianverellel 2
I Benker Jozsef- tele
Budbpest, IV. kér.,

Gavintér 1 sz.

S szapjuiu-~yiii’

a

N St.-Pélten, Als6-Ausztria.
Mintat dijmentesen.
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Neuestes und bestes System
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Meegire ' listvar - bidwignSsam

den Vorzug, dass sic von jedem Laien angenblicklich auseinan-
dér genommen werden kann, und hat mit der Feder gar nichts
mehr zu thun, Ictzterebleibt ganz miiigin ihrem Gehuusc, cbenso
braucht maii die Seitcnschraube beim Keinigen nicht herauszunehmen.
LSJuwel“ wird mit Aufschiebekdmmen, als aueh ohne dieselben
in verschiedencn Selinitthhen geliefert:

Preise, fur Maschinen ohne Metallkamme mit Stahlschneideplatten :

Nr. 00 fiir Bart schmalMm. 8.— Nr.2Gnm stark...... M.9—
Nr. 0 ,, ,  breit ., 8.- Nr. 9 8 mmstark .. ...M. 9.50
Nr. 1 ., , 3mmlioch , 8.—

Dieselben mit 2 kietallkammon fir 3 Schnitthéhen zu schneiden, M. 10. -

Zu beziehen im Haupt-Depot bei

JOSEF HELLER in Minchen, Runifordstrassela.

Hohlschleiferei und Friseur-Utensilienhandlung.
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- Budapest, 5 MjkeresMd és ayar nhiidemieimi Jigjnmukakliol
‘4 Ferencz-korat 20. szam alatt. 16 DREZDA, MARSCHALLSTRASSE 2,
ti-alnk a kovetkezdk : 1#
Egy ferfi oltony ... 2.— t6i 2.50-ig HOY Ajanlja das raktarat mindennem( szakmabeli és el-
Egy felolté .. .. — 1508l 2.— ig pir
Egy ndi ruh;l ....... . 2.— tol feljobb adasi czikkekben fodraszok és borbélyok részére.
Egz net %ﬁrek ------- .. — .80-tdl feljebb
0 o — —,80-tdl feljebb wt Z e P 4 -
Egy par tunis fuggony (1 _-tol fellebb T FESU es KEFEARUK
Bﬂk’or‘ézovetpk,,ma?? y _ E;lo(}fgi Ieellieegg nagy vélasztékban jutanyos arak mellett.
Sz6nyeg méterje ... ... ... — ,30-tol foljebb hai
. Jnylrogep felilmal mindem ddigi
antkendo R _1fot?||2200kk“g Jac o9 systemat. 00 szakdinak (keskeny)
eztyilt ... . - — 10710 g 8 marka. 0 szakdinak (széles) 8 marka. 1. sz. 3 mm. magas
irasbeli kozleményeket, postai kildeményeket csakis a 8 marka. 2. sz. ( inra. magas 9 marka. 3. sz. 8 mm. magas
fé-tzletbe kérjuk czimezni Ferencz-kérit 20. 9.50 maika. Két feltoloféslivel 3 hossznyirasra 10 marka.
Postaévtesités atall. @ I'tinLiill 1ICLZIOZ IcibLilifllic Mas rendszerl gépek szintén raktaron vannak.
és azokat visszakuldjuk. . legjutanyosabb
WE. L L , . sm . arak mellett.
Fiok telep Kigyotor (a gyogyszertarral szemben).
gz . . " v Ifayfiyarw ré&lf liomordkdszoriilés 2.25-t61 3
.a GOzerGre berendezett gyartelep: X, kerilet, Kébanya. Y _ maérkaig darabonként.
A I 2.75-t61 5.50 kai
BUCHHALTER-fole @ | toaatonkant.
els6 magyar mi- és vegytisztito-mtézet. m.
_ Fo-tzlet: Ferencz-koérut iiO
jm
N> L] S S i» i
J1111111111111111111111111111111111111011111111111111 | 2111111] 2111111 1111111111111111114111, 1111111111111 1,1, 111111, tM1, 11, 1,,, 11114, 14, 4, 14,, 14, 14,, i, 111119, 1, 12114, (1, 1, 11114, 211, 24, 11111191111, , 119119191, | 11111, 2 211111,,, 111144, |, 14, 11111111, 11114,

Il Fodrasz urak szives figyelmébell

><><><><><><><><><><><><><><><><;><><><><><><><><

Angol mitkiszorts  Lonconbol
WESZELY ISTVAN . TARSA

MmUdszerészeknél

Budapest, IV., Muzeum-koérut 37. sz.

“J K -

London egyik legels6 munkéasat mindennem( kdszorulések teljesitésére szives
figyelmikbe ajanljuk.

Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan, utanvetellel eszkozoltetnek.
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DANKOVSZKY ISTVAN

illatszergyéara, és dus nagybani raktara
M INDEN LETEZO ANGOL ES FRANCZIA ILLATSZER ES
Tovabba dis valasztéeka
az O0sszes fodrasz-berendezési czitskeknek nagybani adrak mellett.
BUDAPEST, V., JOZSEF-TER 4. SZAM (WURM-UTCZA SARKAN).

PIPEREDBEN.

Az illataszatihan sz t czikikkeim olyannyira nmegryertéek sok bel- és kilfoldi _Irires szakerber dicse-
retet, hogy béatran nelkuoﬂ”et(i a sok vanmal és portoval Gsszekotott kilfoldi illatszer és hajnosoviz.

Kilénlegességeim

Ean e Colomé, Ean ce Quinive, Ean de Portnpl, Cliampoiiitt, Ean Tonipe, Ean veptale, Vinaip ce Toilette

RGB GREENSILL-féle speczialitdsok, ugymint: Salycil szajviz, fogpor és fogpép.
Viaszkha.jken6csdk, llajfestoszerele, Jirillantinek. liajuszpedvdh,
Toilette-szappanok, Aetlierikus olajok.

Nagybani hajkereskedésemben és gyaramban kaphat6 minden néven létez6 nyers és levagott haj tetszés szerinti sziliekben, tovabba
egeszen kész hajmunkak, ugymint”: Hajfonatok, néi hajvalasztékok, szinhazi parokak haj- és pamutbol. Utczai pardkdk nék és urak
szamara, vagyis félparokak. ‘Hajfono-munkak. Ggymint: karpereczek, lanczok, csokrok legnagyobb valasztékban. A fodraszaihoz
szuksegelt eszkozik és csikkek kozul legmelegebben ajanihatok : Valm gereberek, ugyszntenlertécsok, hajfodo-
15 r%erer‘(izesek = Sy St :
fejek, pipere- sthh Franczia BARIQUAND-féle KttnS hajvago-ge 3m 7 1 0 «imvago
hoszszal két nikkel-féstvel ja 5 frt. Bariquand szakallvago-gép 1 vagolioszszal Irt S0 kr. Ugyanaz: amerikai
rendszer szerint két nikkel-fésttvel 6 fit és szakallvagé-gép 4 frit. Valddi amerikai Brown és Sharpe-

cle Imjvagoe-gépek

nikkelezve 1 vagolioszszal Sfrt, 0'% vagolioszszal 5 I'ri 80 kr., Gnm vagélioszszal 6 frt, 1 vagolloszszal eflt 50 kr.

Legjobb mindségi! harrburgi szappan, nmely eddig Megyarorszagon rern vala bevezetve; kildja 60 k.
Kettés arczfecskendd drijja frt 1L n'%

liandollnek, Vinaiycvek,

IsTagybani raktaram —=

16iit. augusztus 1-én az osztradk-ningyar-bnnk épuletébdl Jozsef-tér 2. sz. a szoraszédhazha: V., Jozsef-tér 4-dik szam ala
(Wtirm-utcza sarkan helyeztetett at. hol egy Mezzanin felépitése segélyével tetemesen bdvitett nagybani raktarral batran
versenyezhet a kiil és belféld legnagyobb czégjeivel Ggy illatszerekben mint fodrasz-berendezési ezikkekben.

4— A vegyészeti rovatban Ko6zolt tadrgyak raktadramban mindenkoron kaphatok.

i T * Arjegysélt kivanatra ingyen és bérmentve. -TIKIB

Budapest, 1895. Pesti Lloyd-tarsulat kényvnyomdaja (felelds vezeté: M ii 11 er Agoston), Dornttya-uteza 11. sz.
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